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i ) Hirschvogel,
Umformtechnik:
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GrabH A.Company of the
Dr.-Menfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Ahﬁ;? ?79 gg;ineufgl:fﬁo 3 . ﬁ; R :~ga{t§m PRI ey
. K at - i ate
~ o Z No, du gliangt * No. £ . Pate IS .
o 260 WX -V S
b oW 20011 » + * 4150503 04.04.2023,
(507X 9 Lotowrty, bodten poum
3 Cods feurnisseur Bon de livralson Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Cemmande 10) Zusalzdnien des Beslellsrs 12} Unsere Ableliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr.
Your Reference Addilonal Cuslomer Data Qur Depariment Phone/Fax Exdenslon Qur Crder No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. elent Notre département TéliFax Intéme Notre ordre no.
0000030111 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} VersandarlWay of ShipmentMode d'axpddition lrta;d 23| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamipewlcht kg/ Welght kgs f Polds kg
forwa_rgler HIVO . :-:nuu ::ﬁaﬂkﬂ' :’l?:;g?‘emballaga lsd'::l'i:;lnu?ztplf:?mi L'envoi brutto/gros s/l netia/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.169 7.119
25) /Shipping Add JAdi d'expédition 28) Ablad lesUnload L teude dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) (3 ‘ M% 14248
27) Pos,  28) MalerialKunde/CuslomerPaniRéféranceCllent 29) MaterialMaleriaURéféronce 30) Menge 31) Elnbelt
llem Anderr d. Change/Etat Technig =] plian/Descrpl Quantity Unit
Posta :' i ] n:“c.llant ! o harg d batch/Lot du product Quantité Unité
010 2516121880 111283-02 % 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029720 2
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029725 v o
20MnCrS85 ‘
Vormaterial 100 % v,eg\ut?é}ﬁt%g%t;epruﬁ
s NME1-NAGEL s
030 2516121890 111283-02  ACCETTAZIONE MERCE 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer I—B%%l;ﬁgmﬁmta. 520
DEW 123108 2 6875776 Quantits L
uantits effettiva:
5000029724 @ » iy
1po Imballaggio:
Jormatorial 100 %YERiEcREligsgepr
Vormaterial 100 °Conformic;‘:é alle :ggegdeepd;ﬁnmi E’
Data contrallo; .43/9(}/ 5
Firma ﬁ
Incoterms 200, FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unlass otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1 XXX Hirschvoget Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Curvency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC; DEUTDEMMYOX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jérg Rckauf (Chalrman), 14

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

] -

Kunden-Nr. N S GE s w Damt e i
CusiomerfNo, 5: & -Ko, Date
Ho.du dl?tlf - , fo. . .Dglef s .
20011 - -~ “83150503 " 04.04.2023°
5} Llaferer-Nr. Lieferscheln Datum -
Suppher No, Delivery note Date
Gode fournisseur Bon de Inzalson Data
. 91001046
10} lhr Zelchen 11} Besiellung/Crder/Commande 10} Zusstzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) TelfFax Durchwah| 44) Unsere Avkrags-Nr,
Yourr Referance Addilleral Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extension OCur Order No,
Volre rétérance 5500045560 0000 indlc. complém. effent MNolre ¢8partement TéLFax Intéme Nolre orcte no.
0000030111 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Vay of Shipmeni/Mcde d'expédition fre'r‘1 20)| untrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kp! Welght kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO ) franco ::ﬂg m’ﬂ?emuaga f&'ﬁﬁﬂéﬂmﬁ renvol bratto/gross/bm nelioinatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.169 7.119
25) Versandanschrift/Shipping Address/Ad d'exp 28) Abladestelle/iniead L leu de 0éch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustemerPart/RéfSrencaClient 20) MaleralMatedal/Référance 30} Menge 31} Einhelt
ltem Anderunpssiand/EngineerngChangarEiat Techaique Bezelch iDescedpllon/Descriplion Quantity Unlt
Posta :( n pel ste h n:‘ :.’.lllent Produkilonscharge/Preduction batch/Lot du production Quantitd Unlté
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029723 o
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029973 »
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1123108 2 675776
5000029984 ®a
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Counfry of orgin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Curency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X({X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkherdl, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jorg Rilckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

HY

il

Hirschvogel,
Umformtechnile

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

ITALY Delivery Note
Kundan-Nr; “Ne 4, T
Custamerflo. - " Wo, ’ Dale
Mocduclont © . Mo Bde g
20011, ¢ ‘83150503 = " p4.04.2023 .
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No. Delivery note Dale
Cede faumisseur Ben de liviaison Date
91001046
10} !prZaIr.hsn 11) Bestellung/Order/Cormmands 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abteilung 13) TelJ/FaxDurchwah! $4) Unsera Auflrags-Nr.
Varsigenee | 5500045560 0000 Incic. sampibm atant Nolre département o e Rt erira .
0000030111 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmantiMods d'expédition | fref  20)| unfrel 1) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Walgh! kgs / Polds kg
forwa_r!:ier HIVO . Panco :22“5?: mzqamnaue et e Fenvol brutio/gross/brut nolto/nenet
Spedition Schweitzer X |zee below see document 8.169 7.119
25) hrifrShipping Ad dexptiion 26} AbladestellefUnload Location/Liau de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceCliant 20} MatedalMateslat/Référonce 30} Menge 31) Einheit
ltem & I d ingChange/Elat Techni Bezelel I Deserip Quantity unit
Posie Kun geiC ol Ellanl Produklionscharg batchiLoLdu p Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029985 ¢
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029988 «
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029974 ~»
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158
Country of origin; DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comien/agb,him) .

BTV Bank, Matmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayermn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 6811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ruckauf {Chalrman),
Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

]

Kunden-r., “ i o ks N ‘e DElum C CF el e
CostamerHo, i3 Mo, L : ™ Date N
Mo, du cltant e T Oale.
- . N T A AN T R -
20014 5 v -B3150803 Y 4040003
5)  Lieferer-ir, Liefarschaln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de jivralson Date
91001046
16 I\aereIchen 11} Bestellunp/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellars 12} Unsere Ableilung 13) Teh/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
'our Reference Additional Cusl Dat Our Department Phone/Fax Extensl .
vaertencs | 5500045560 0000 Indic, complam. cllert Notre départament TetFaxinbme Netrs oréra o,
0000030111 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18} Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Weight kgs f Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fOI"WElI'der H|V0 franco port &8 Mode d'emballage Identification de Fenvel brattolgrossibrul nette/nolinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.169 7.119
25) it/Shipping Address/Ad d'expéditi 28) Abladesielfe/tnload LocatfonLisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
52003879 - 52003887 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: , AEQOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww.hirschvogel.comfenfagb. htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 G000 0004 16385 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
DenKlingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf {Chaliman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT 5.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundendn, G x WD © ofe Lreottpaam el TR
Custamar Mo, ™ % Nm - 7 Bate o
o, dureflent Y. A Geeon g PR LR g@; e
20011% <7 7 83150503 04, 04 2023 o -
5) Ueferar-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Dalivery note Cate
Code foumlsseur Bon de livraiscn Dale
91001046
10) IhrZslchen 11) Bestelunp/OrderiCammande 10) Zusatzdaien des Besiellers 12) Unsens Abtelfung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaour Reference Additiona! Custorner Data Our Department Ehone/Fax Extension Our Order No.
Voire référence 5500045560 00001 Indlc. complam. ctient Notra déparement TélFax Intéms Notre omdre no.
0000030 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50186421
18) Versandart/Way of ShipmentUMode d'expédiion| frel  20}] unfrel 21} Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
fOI’WB.I'gET HIVO . E:I:m ::fladjg :ioatlgamballaga ﬁTﬁm’amﬁ fenvol brutto/gross/brug nelto/nolnel
Spedition Schweitzer X see document 8.169 7.119
25) Versand. hi/Shipping Addr Ad d'axpédition 28) Abladestslle/Unload Locatien/lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]28 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MalerlaliTell-Nr. 28) MaterlalMaleralRéfdrence 30 Menge 31} Elnheit
Potls  Réterence du elon Produxionschs o Iarodaon bateniLot du i Unks
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size g
CL K3 (Oxide} < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 178 150 2256
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % 8i 0,2300 % Mn 11,2000 % P 00,0090 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,2000 % Cu 0,1100 % Sn 00,0120 %
Al 00,0360 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,010C6 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb <« 0,002 %
0 < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE1{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 000D 0004 16985 46, BIG: BYLADEMMXOO{

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riickauf {Chainman),

Walter Bauer, Cr. Dirk Landgrebe



Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-003321vom 04.04.2023

pedition
ARG

23-003321

Ludwigsburg, 04.04.2023
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt frotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonsbstanttouteclause
genfeiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 2 la Corwention relative au centrat da
UbereinkommenstiberdenBefrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
Intemn. StraBengliterverkehr (CMR). route {MR).

2RENK R ek
PA.
VIA DET CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfhrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwvu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Jtalien
Ratum/Date  07.04.2023

Zeitf Temps

4 Ortund Tag der {bemahmea f Lisu €1 date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date (04.04.2023

Zaitf Temps

£ Beigefogte Dokumente / Documents annexes

g Vorbohalte und Bamerkungen des Frachtfhrer /
Réserves et observalions das fransporieurs

9 Pos. 4 0 Zelchen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Puoids, kg cbm
1 83150503-83150505 OLLI Getriebeteile 21.643 73,58
2 83150582 i¢ COLLI

Summe:

Tt 24,00 coLL! 21.643,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben 2ur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
yon bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daflranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

21 Besondere Vareinbarungen / Conventians parliculieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiliches Kennzeichen Nutzlastint v e P . -

19 vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzitbergang 27 Gt 23-00332tempfangen am Datum f Date

Raeeption das marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtftibrers
Signature et timbre du transporteur

KU

Via dei

ZU&EMnQempel des Empfangers

Signature et fimbre de destinataire

"Ricevuto con riserva di

AT\

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Canl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiher: Ingrid Schweltzer, Friedrich Sopwéiara SU CStMUERZEAY
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht,_Ludwigsburg

Handslsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

k'(auu»u

Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

" IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



